Kohti vapaita foorumeita

Jokin aika sitten Virittdjassa Riho
Grinthal selosti ja arvioi Uralilaista kir-
jallisuuskonferenssia, joka jarjestettiin
Espoossa 10.—14.8.1991 teemasta »Kieli
on kotimaani». Griinthalin kannanotois-
sa heijastuu nidkokulma, jota edustivat
eraat konferenssiin saapuneet virolaiset
nuoret. He odottivat, ettd konferenssi
olisi ollut poliittinen tilaisuus.

Keskustelua

M. A. Castrénin seura, joka konfe-
renssin jarjesti, on kulttuuriseura. Se tu-
kee Itd-Euroopassa ja Siperiassa asuvien
uralilaisia kielia puhuvien kansojen kult-
tuuria ja vastaa naiden kansojen esittd-
miin avunpyyntoihin resurssiensa mu-
kaan, mutta ei laadi kehitysohjelmia
muiden valtioden alueella asuvia kansoja
varten. Niiden kansojen on tehtdvd se
itse.

Vendjalla asuvien suomalais-ugrilais-
ten kansojen kehitysohjelmista vastaa
Suomalais-ugrilaisten kansojen kulttuu-
risaatio, joka on perustettu Joskar-Olas-
sa lokakuussa 1990. Pddvastuu kuuluu
Vendjin valtiolle.

Griinthalin arvioinneissa niakyy myos
se ristiriita, joka on Joskar-Olan kirjaili-
jakonferenssista (1989) liahtien ollut ni-
kyvilla lantisten eli tdssa tapauksessa
suomalaisten ja entisid sosialistimaita
edustavien kulttuurihenkiloiden vaililla
kasityksessa kirjailijan roolista. Entisissd
sosialistimaissa kirjailijan rooli on yh-
teiskunnallis-poliittinen. Lannessd, myos
Suomessa, katsotaan ettd kirjailijan teh-
tava on taiteellinen. Hén luo kaunokir-
jallisuutta ja vaikuttaa sita kautta usein
syvemmin ja pysyvammin kuin poliiti-
kot.

Joskar-Olan kirjailijakokous (1989) oli
yhteiskunnallis-poliittinen tilaisuus. Se
jarjestettiin Marissa, joka on yksi Veni-
jan osatasavalloista. Joskar-Olassa oli
mahdollisuus kasitella hyvinkin kriitti-
sesti Vendjdn sisdisia asioita ja laatia nii-
ta koskevia julkilausumia, koska oltiin
Vendjalla. Ulkomaiset kirjailijat ja tutki-
jat osallistuivat Joskar-Olan konferens-
siin tarkkailijoina.

Espoon kirjallisuuskonferenssiin saa-
puneista vieraista valtaosa tuli Vendjil-
td. He ovat syvasti tietoisia kansojensa
ongelmista ja tekevdt tyota ongelmien
voittamiseksi, mutta eivit pitaneet julki-
lausumia tarpeellisena. Osa konferenssin
osanottajista oli vield Suomessa, kun ta-
pahtui elokuinen vallankaappaus edes-
menneessd Neuvostoliitossa, muut olivat
ylittineet Suomen rajan mutta olivat
vasta matkalla kotiin. Konferenssin to-
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Keskustelua

teuttamista on arvioitava elokuun 1991
tilanteesta kidsin. Pienten uralilaisten
kansojen pelastamiseksi on tehtava tyotd
karsivillisesti, hellittimatta mutta myos
vastuullisesti.

Uralilaisen kirjallisuuskonferenssin yh-
teydessd jarjestettiin Suomen ja Vendjdn
suomalais-ugrilaisten  tasavaltojen ja
alueiden opetusministereiden kokous.
Ministerit osallistuivat miltei kaikkiin
konferenssin tilaisuuksiin, ja tama oli
otettu ohjelmassa huomioon. Konferens-
sissa saadut tiedot ja vaikutteet sekd jar-
jestetyt neuvottelut ja tapaamiset vaikut-
tivat kdytinnossid paljon tuloksellisem-
min kuin julkilausumat.

Suomen ja Unkarin kirjailijaliitot vas-
tustivat Joskar-Olan konferenssissa eh-
dotetun Suomalais-ugrilaisten kirjailijoi-
den liiton perustamista. Laajat ja perus-
olemukseltaan byrokraattiset katto-or-
ganisaatiot ovat olleet luonteenomaisia
entisille sosialistimaille. Suomalaiset oli-
vat vapaamuotoisen keskustelufoorumin,
yhteisesti  valitun  neuvottelukunnan
kannalla. Asiaan ei voitu ottaa Espoossa
kantaa eikd tehdd paitoksia, koska jar-
jestelytoimikunnan puheenjohtaja, Ma-
rin kirjailijaliiton silloinen puheenjohtaja
Miklai Rybakov, oli sairauden vuoksi
estynyt saapumasta Espooseen. Jatko-
keskusteluissa saatiin aikaan suomalais-
ugrilaisten kirjailijaliittojen tapaaminen
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Tallinnassa tammikuun 1992 lopussa.
Siella perustettiin 30.1.1992 Suomalais-
ugrilaisten kirjailijaliittojen neuvottelu-
kunta, jonka tyOskentelytavat tulevat
olemaan samantyyppiset kuin pohjois-
maisessa  kirjailijoiden  yhteistyOssa.
Neuvottelukunta jirjestdd seuraavan Kir-
jallisuuskonferenssin  Unkarissa  1993.
Kiytdnnon jirjestelyistd vastaa Unkarin
kirjailijaliitto. Suomalaiset osanottajat
painottivat Tallinnan kokouksessa sitd,
ettd ohjelmanjulistusten ja »paperitiike-
reiden» tilalle olisi saatava joustavuutta,
toimivia kontakteja ja vapaita keskuste-
lutilaisuuksia, jollainen oli muun muassa
Espoon kirjallisuuskonferenssi.

Espoon konferenssin ohjelmaa ja ta-
voitteita valmistelemassa oli laaja tyo-
ryhmi, johon Riho Griinthal kuului
Friedebert Tuglas -seuran edustajana.
Hinell4 oli siis itse mahdollisuus vaikut-
taa konferenssin muotoon ja toteuttami-
seen. Konferenssin aikana hédnen vas-
tuullaan oli lehdistdinformaatio, ja han
toimi virolaisten osanottajien oppaana ja
tulkkina.

Griinthalin selostukset konferenssiesi-
telmista ovat hyvat ja asialliset.

LEENA LAULAJAINEN
M. A. Castrénin seuran puheenjohtaja
Suomen kirjailijaliiton varapuheenjohtaja
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